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EXPL\'A TORY :\OTES 

Section l 

(a) The \lini.;,tcr·.., pO\\'Cf to pay O\ t:r the 
proceeds of a forfeited bond in tru'it for judg
ment creditor-, of the person in re-,pect of \\ho-.e 
conduct the bond \\as given is made subject to 
the \1inister'-. pO\\Cf to deduct his CO'-!'>. 

(b) The Lieutenant-Governor l!l Council'., 
po\\·er to direct the \linister to return any 
unclaimed balance of the proceed..:, of the hond 
to the person \\ho paid it i'i made -,ubject to the 
\1inistcr''i pO\\CT to deduct his CO"l'-. 

(c) The \lini'itcr i.;, given pO\\t;f to deduct 
his costs from the proceeds of a forfeited bond 
before di"ltributing the proceed':!, and retain.., hi.., 
pO\\:er to deduct e\pense5 incurred in relation to 
certain agents or <.;a\esmcn. 

Section 2 

Repeal of unproclaimed pro\ision<i co\cring 
subject-matter no\\ included under the Standard 
Forms of (~On\C_\-an1.:es Act. 

:\OTES EXPLICATl\ES 

Article I 

a) Le pouvoir du \tinistn: de rcmettre le 
produit d'un cautionnen1cn1 confisque au_\ 
creancier'i sur jugement de la per<.,onne dont !a 
conduite a fait \'objet du cautionne1nent e'>t 
assujetti au pouvoir du \tini-.rre de deduirc sc.., 
frais. 

b) Le pouvoir du lieutenant-gou\erneur en 
conseil d'ordonner au \1inistre de rembourscr 
tout solde non reclan1C du produit du L·autionne
ment a la personne qui \'a \Crse est a..,sujctti 
au pouvoir du ,\;]inistre de uectuire 5es fraio;,. 

c) Le \1inistre est habilite a dectuirc scs 
frais du produit d'un cautionnement confisque 
avant de distribuer ce produit et conserve le 
pou\'oir de cteduire \cs <lCpcnse'i faites relative
ment a certains agents ou \endeurs. 

Article 2 

.A.brogation de dispo..,itions non proc\amec . .., 
reprises n1aintenant dans la Loi sur /es forr11u/e_., 
c~·pes de transferts du droir de propriece. 



An Acl 10 Amend lhe 
Real Eslale . .\gents Lit·ensing . .\ct 

l-fcr \taj(:~l), b~ and \\ ith the ad\ ice and con-.ent 
of rt1c Lcgi..,Jati\e :\'i'>embly of NC\\ Brun'i\\·ick, 
t:nact'i a.) folio\\ 'i'. 

Section 17 of the Real Estate Agents Ucensing 
Act, <'hapter R-1 of the Rel'ised Statures, 1973, is 
an1ended 

(a) h_r srriJ..ing out the ·~·ords "or may pa)' 
orer" 11·here they appear in subsection (6) 
thereof and sub5litutint: therefor 1he H'Ords ''or 
n1ay, '>ubjcct to \Ub5ection (9), pay o\er''; 

(h) b.r striking out that portion of subsection 
(8) that fo!/ott·s rhe tt·ords "such portion 
therer~l a5 remain.\ in the posJession of the 
\finister, '· tt·here the)· appear therein and 
substiruting therefor the tt'ords '•the 
Licurenant-Go\ernor in C'ounL·il may • .)Ubjcct 
10 ~ubsec1ion (9), direcl the i\1inister to pa) 
such proceeds or portion thereof to any person 
\\·ho upon forfeiture of !he bond made any 
payments thereunder.''; 

(c) hy adding immediately after subsection (8) 
the Jol/011.·ing subsection: 

17(9) \\."here mone) has been recorered by the 
\finisrer under a bond forfeited under subsection 
(2), the \finistcr ma~ deduct frorn that rnoney and 
retain 

Loi modifiant la 
Loi sur les permis des agents immobiliers 

Sa \fajeste, sur I'avis et du consentement de 
I' Assen1b!ee Iegisl3ti\'e du ~'ou\·eau-Bruns\\·ick, 

ctecrCte: 

I L 'article 17 de la Loi sur !es pennis des agents 
immohiliers, chapitre R-1 des Lois re,1isees de 
1973, est modifili 

a) par la suppression des mots «OU remettre» 
au paragraphe (6) et /eur remplacemenr par !es 
mots «OU, SOUS reserve du paragraphe (9), 
verser)); 

b) par la suppression de la partie du 
paragraphe (8) qui suit /es mots «fa fraction de 
ce produit qui est encore en la possession du 
Mini.sire.» et son remplacement par /es mots <de 
lieutenanr-gouverneur en conseil peut, sous 
reserve du paragraphe (9), ordonner au Ministre 
de \erser ce produit ou la fraction de ce produit 
3 [OUtC personne qui a versf une Somme 
quelconque en execution du cautionnement 
confisq.ue.»; 

c) par l'adjonction apri!s le paragraphe (8) 
du paragraphe suivant: 

17(9) Le '.'>!inistre peut, Iorsqu'il a recouvre une 
somme a la faveur d'un cautionne-ment confis
que en \ertu du paragraphe (2), deduire de cette 
somme et garder 



(a) the an1ount of the costs incurn:d b~ hirn 
in connection \\ ith the recovery and di-.tribu
tion of the mane~, including the co-,ts or an~ in
\·estigation of a ..::lai1n n1ade upon the 1noncy; 
and 

(b) \vhere any rayn1cnt is to be made under 
subsection (8), the amount of any expenses that 
have been incurred in connection \vith any in
vestigation or other\\ise relating to the agent or 
salesman in respect of \\horn the bond forfeited 
\\·as furnished. 

2 Sections 2 and 4 of An Act to Amend the Real 
Estate Agents Licensing Act, ch~-of the 
Acts of New Bruns»·ick, 1975, ar~ 

cc· 

2 

a) le montant dc"i frai.'i qu'il a cngagCs ii 
\'occasion du recouvren1ent ct de la <li'itribution 
de cette -.omme, y cornpri'i \e-. frai-. d'enquCtc 
sur toute dcn1ande faite rcla1i\en11:n1 ~l cette 
somrne; ct 

b) lor'iqu'un vcr<:>cn1ent doit Ctn: cffcctuC 
en vcrtu du paragraphe (8), It.: n1ontant de 
toutes ctepcn-;es d'enqu@te ou autre.., faitc'i 
relati\ement ::1 \'agent ou au 'endeur ,i-,e par 
le cautionncn1cnt con fisquC. 

2 /,es articles 2 et 4 de la Loi modifiant la l.oi sur 
/es pennis des agents immobiliers, chapitre 51 des 
Lois du .\'ou\·eau-Bruns~·ick de 1975, sont 
abrogis. 


